
 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ Γ’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Σάββατο 17 Μαρτίου 2018 

Nunc intellego, si iste in Manliāna castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum fore, 
qui non videat coniuratiōnem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateātur. 

………………………………………………………………………………………………………………….. 

Nescio enim quis possit diligere eum, quem metuat, aut eum, a quo se metui putet. Coluntur 
tamen simulatiōne dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut fit plerumque, cecidērunt, tum 
intellegitur, quam fuerint inopes amicōrum. Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: 
«Tum intellexi, quos fīdos amīcos habuissem, quos infīdos, cum iam neutris gratiam referre 
poteram». 

………………………………………………………………………………………………………………….. 

Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis letteris mittit. Legātum monet ut, si adīre non  
possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum 
legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec casu ad 
turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Cicerōnem defertur. 

Α] Να μεταφραστούν τα αποσπάσματα. 

Μονάδες 40 

Β] Γραμματική: 

1) Να γραφούν οι ακόλουθοι τύποι: 

coniurationem (ονομαστική ενικού): 

neminem (δοτική ενικού): 

tempus (ονομαστική πληθυντικού): 

amicorum (κλητική ενικού): 

fidos (τον ίδιο τύπο σε συγκριτικό και υπερθετικό βαθμό): 

neutris (γενική ενικού στο ίδιο γένος): 

tragulae (τον ίδιο τύπο στον πληθυντικό αριθμό): 

celeriter (τον υπερθετικό βαθμό): 



casu (αφαιρετική πληθυντικού): 

turrim (αφαιρετική ενικού): 

Μονάδες 10 

2) Να γραφούν οι κλιτοί όροι της περιόδου στον αντίθετο αριθμό: Gallus, periculum veritus, 
constituit ut tragulam mitteret. 

Μονάδες 5 

3) Να γραφούν οι ακόλουθοι τύποι στην φωνή που βρίσκονται. Να λάβετε υπόψη σας το 
υποκείμενο τους στο κείμενο για τους περιφραστικά σχηματιζόμενους τύπους: 

intellego (β’ ενικό προστακτικής ενεστώτα): 

videat (γενική γερουνδίου): 

esse factam (απαρέμφατο ενεστώτα): 

fateatur (οι μετοχές όλων των χρόνων στο αρσενικό γένος ονομαστική ενικού): 

nescio (β’ πληθυντικό προστακτικής ενεστώτα): 

putet (γ’ πληθυντικό υποτακτικής μέλλοντα): 

coluntur (β’ ενικό οριστικής παρακειμένου): 

ferunt (β’ πληθυντικό οριστικής ενεστώτα): 

habuissem (σουπίνο σε αφαιρετική): 

poteram (γ’ πληθυντικό οριστικής  μέλλοντα): 

abiciat (β’ ενικό υποτακτικής παρατατικού): 

scribit (γ’ ενικό υποτακτικής ενεστώτα ενεργητικής περιφραστικής συζυγίας): 

adhaesit (γ’ πληθυντικό οριστικής παρατατικού): 

conspicitur (β’ ενικό οριστικής ενεστώτα): 

defertur (γ’ ενικό υποτακτικής παρατατικού): 

Μονάδες 15 

Γ] Συντακτικό: 

1) Να αναγνωριστούν συντακτικά οι λέξεις: stultum, esse factam, a quo, amicorum, neutris, se. 

Μονάδες 6 

2) Να αναλυθεί η μετοχή σε δευτερεύουσα πρόταση: quod Tarquinium dixisse ferunt 
exulantem, εισαγόμενη με τον χρονικό σύνδεσμο dum. 

Μονάδες 4 

 



3) Να συμπτυχθεί σε μετοχή: Tum intellexi, (…) cum iam neutris gratiam referre poteram. 

Μονάδες 3 

4) Να γίνει απαρεμφατική σύνταξη: 
Ea casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem 
defertur. 
Caesar scripsit… 

Μονάδες 4 

5) Να μετατραπούν οι προτάσεις στην παθητική περιφραστική συζυγία: 

Gallus debuit mittere tragulam. 

Μονάδες 4 

6) Ισυδύναμη έκφραση: tertio post die. 
Μονάδες 2 

7) Quodsi forte ceciderunt, tum intellegitur: α) Να μετατραπεί ο υποθετικός λόγος, ώστε να 
δηλώνει το αντίθετο στο πραγματικό διατηρώντας τη χρονική βαθμίδα του, β) Να μετατραπεί 
ο υποθετικός λόγος, ώστε να δηλώνει ανοικτή υπόθεση στο μέλλον (με υπόθεση 
προτερόχρονη). 

Μονάδες 4 

8) Να αναγνωριστεί αναλυτικά η ακόλουθη δευτερεύουσα πρόταση: qui non fateatur 
(εισαγωγή-εκφορά-συντακτικός ρόλος). 

Μονάδες 3 

 

 

 

 

Καλή επιτυχία!!! 

 

 

 


